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84.
Vyhlaska ministrd zahrani¢nich véci
a spravedlnosti
ze dne 22. kvétna 1937

0 pFistupu LotySska k Bernské umluvé
0 ochrané dél literarnich a uméleckych.

Podle ¢l. 25 dmluvy o ochrané dél literar-
nich a uméleckych, uzaviené v Bernu dne 9.
zari 1886, revidgvané v Berling dne 13. listo-
padu 1908 a v Rimé dne 2. ervna 1928, pri-
stoupilo k ni LotySsko s G€innosti od 15. kvét-
na 1937.

Pokud jde o pravo prekladu, pfeje si Lotys-
sko nahradili ustanoveni c¢lanku 8 umluvy
ustanovenimi ¢lanku 5 imluvy Jednoty z roku

1886, ye znéni Pafizské dodatkové akty
z roku “1896.

Tim dopliiuje se vyhlasovaci dolozka umlu-
vy uverejnéna pod ¢ 286/1936 Sh. z. a n.

Dr. Krofta v. r. Dr. Dérer v. r.

Shirka zakon( a nafizeni, ¢. 84. a 85.

85.

VyhlaSka ministra zahrani¢nich veéci
ze dne 25. kvétna 1937
0 mezinarodni pUsobnosti Il. dodatkového pro-
tokolu k obchodni a plavebni amluvé mezi re-
publikou ceskoslovenskou a republikou Fin-
skou ze dne 2. bFezna 1927, podepsaného
Vv Praze dne 28. ledna 1936.

Druhy dodatkovy protokol k obchodni a pla-
vebni Uumluvé mezi republikou Ceskosloven-
skou a republikou Finskou ze dne 2. bfezna
1927, podepsany v Praze dne 28. ledna 1936 a
uvedeny v prozatimni platnost vladni vyhlas-
kou ze dne 7. Gnora 1936, ¢. 30 Sh. z. a n., byl
po souhlasu Narodniho shromazdéni ratifi
kovan presidentem republiky dne 5. l’Jnora
1937, ratifikacni listiny byly vyménény v Hel-
sinki dne 30, dubna 1937; protokol nabyl me-
zinarodni pusobnosti podle svého predposled-
niho odstavce dnem 15. kvétna 1937.

Dr. Krofta v. r.

Statni tiskarna v traza



